Three Gipsies
SATB a cappella

Lyrics: Trad. Scotland
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Bodypercussion

Three Gipsies

Wraggle taggle gipsies, oh!
Three gipsies stood at the castle gate, um Schloss,
they sang so high, they sang so low. sie sangen ie san o tief.

The lady sat in her chamber late, Die Schlossherriricall spa ds in ihrem Schlafgemach,
her heart, it melted away like snow. und ihr Herz ist wie der e dahingeschmolzen.

Wraggle taggle gipsies, oh! ggle taggle gipsi !

They sang so sweet, they sang so shrill o sUR, sie sangen so hoch,
that fast her tears began to flow. rasch die Tranen kamen.
And she laid down her silken gown, Seidenrobe, ihre Goldringe
her golden rings and all her show. n ganzen Prunk legte sie weg.

ggle taggle gipsies, oh!

e Schuhe mit den hohen Absatzen

us spanischem Leder streifte sie ab.
Sie w barful}, barfuR® auf die Stral3e
ung&at des Windes und des Wetters.

Wraggle taggle gypsies, oh!

She plucked off her high heel
amade of Spanish leather, o
She would in the street with

aggle taggle gipsies, oh!
s brachte dich dazu, deinem Zuhause,
%men Landereien, deinen Goldschéatzen zu entsagen?
as brachte dich dazu, deinen frisch angetrauten Herrn
zu verlassen, um den Gipsies zu folgen?*

Wraggle taggle gipsies, oh!

,Was kiimmern mich mein Zuhause und meine Landereien?
Was kiimmern mich meine Goldschatze?

Was kiimmert mich mein frisch angetrauter Herr?

Ich gehe mit den Gipsies fort!*

Wraggle taggle gipsies, oh!

Textiibertragung: Christopher Inman

HCCS-5972



